
ನಕħಬಿಡಿ

ಗಂಡ ಪುಸĶಕವೊಂದನĺ ಕಳಗಡುತĶ ಹಂಡತಯನĺ
ನೇಡ ಹೇಳದ, ‘ಈ ಪುಸĶಕದಲŃ ಏನ
ಬರೆದಿದಯಂದರೆ...’
‘ಅದŀವ ಪುಸĶಕ?’ ಹಂಡತ ವಿಚರಸದಳು.
‘ಸುಖಕರ ವೈವಾಹಕ ಜೇವನದ ರಹಸŀ.’
‘ಪುಸĶಕದಲŃ ಏನ ಬರೆದಿದĸನ ಲೇಖಕ?’
‘ಮನಯ ವಿಷಯದಲŃ ಪುರುಷನಗೆ ಮನಬಿಚĬ
ಮಾತನಾಡುವ ಹಕħರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳದĸನ.’
‘ಪಾಪ! ಈಮಾತನĺ ಅವನ ಬರದೇ
ಹೇಳಬೇಕಾಯĶ!’ ಹಂಡತಮುಗುಳĺಕħಳು.

***

ಸಕಷಸ್ನಲŃ ಒಂದು ಕಾಯಷಕŁಮವನĺ
ತೇರಸಲಾಗುತĶತĶ. ಸŅಮ್ಸೂಟ್ನಲŃ
ಯವತಯೊಬĽಳು ಬಂದು ಸಂಹದಬೇನನĺ
ತರೆಯತĶಳ. ಒಳಗೆಹೇಗ ಅದರ ಎದುರಗೆ
ಕರುತĶಳ. ನಂತರ ಅವಳು ಸಂಹದ ಗಲ್ಲಗಳನĺ
ನೇವರಸುತĶಳ. ಸಂಹ ಬಾಯ ತರೆಯತĶದ.ಯವತ
ಅದರ ಬಾಯಗೆ ಒಂದುಚಕೊಲೇಟನĺ ಹಾಕುತĶಳ.
ಅವಳು ಹೇಗೆ ಏಳಂಟಚಕೊಲೇಟಗಳನĺ
ಸಂಹದ ಬಾಯಗೆಹಾಕದ ಮೇಲ ಪŁೇĔಕರಲŃ ಒಬĽ
ಗಟıಯಾಗ ಹೇಳುತĶನ. ‘ಇದೇನದು? ಇದನĺ
ಯಾರು ಬೇಕಾದರೂಮಾಡಬಹುದು.’
‘ನೇನಮಾಡĶೇಯಾ?’ ಒಬĽ ಅವನನĺ
ಪŁಶĺಸುತĶನ.
‘ಇದರಲŃ ಅಂಥ ಸಾಹಸವೇನದ? ನೇವು ಸಂಹವನĺ
ಬೇನನಂದ ಬೇಪಷಡಸ. ಆಮೇಲ ನಾನ ಸಹ
ಪŁೇತಯಂದ,ಯವತಯ ಕೈಯಂದ ಚಕೊಲೇಟನĺ
ಹೇಗೆ ತನĶೇನ ಅಂತ ನೇಡ’ ಎಂದ ಅವನ.

***

ಅಧಿಕಾರಗಳ ಒಂದು
ಸಭೆಯಲŃ ಭಾಷಣ
ಮಾಡುತĶದ್ದ ಅಧŀĔರು ಒಂದು
ಚೇಟಯಲŃ ಏನೇ ಬರೆದು
ಸೆಕŀರಟ ಅಧಿಕಾರಗೆ ಆ
ಚೇಟಯನĺ ಕೊಟıರು. ಅವರು
ಕಡಲೇ ಸಭೆಯಲŃದ್ದ
ಒಬĽನನĺ ಹರಗೆ
ಕಳುಹಸದರು.
ಸಭೆಮುಗದ ಮೇಲ
ಅಧŀĔರು ಸೆಕŀರಟ
ಅಧಿಕಾರಯನĺ ಕೇಳದರು,
‘ನಾನ ಚೇಟಯಲŃ ವಿರೇಧ
ಪĔದ ಒಬĽ ವŀಕĶ ಗೂಢಚಯಷ
ಮಾಡĶದĸನ ಅಂತ ಬರೆದಿದĸ.
ನೇವು ಅವನನĺ ಅಷı ಬೇಗ
ಹೇಗೆ ಹಡದಿರ?’
‘ಶತŁಗಳು ಎಂದೂ ನದŁ
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಮಗೆ
ತರಬೇತಯಲŃ ಹೇಳ
ಕೊಡಲಾಗದ. ನೇವು ಭಾಷಣ
ಮಾಡುವಾಗ ಆ ವŀಕĶ ಮಾತŁ
ಎಚĬರವಿದ್ದ!’

***

ಎರಡುಸೊಳńಗಳು ಸıಡಮಾಡುತĶದ್ದವು.
‘ನಾನ ಭವಿಷŀದಲŃ ಡಾಕıರ್ ಆಗĶೇನ’ ಎಂದಿತ
ಮೊದಲಸೊಳń.
‘ನಾನ ಭವಿಷŀದಲŃ ಎಂಜನಯರ್ ಆಗĶೇನ’
ಎಂದಿತ ಎರಡನಯಸೊಳń. ಅಷıರಲŃ ಮನಮಾಲೇಕ
ಮಾಟಷನ್ ಹಚĬದ.
‘ಮಾಲೇಕ ನನĿಗ ನಮĿ ಕರೇಯರ್ ಅನĺೇ ಹಾಳು
ಮಾಡದ!’ ಎಂದು ಎರಡೂಸೊಳńಗಳು ಓಟಕತĶವು.

(ಸಂ)-ಡಿ.ಎನ್. Ħನಾಥ್
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ಅನುಭವ
ಅಮĿವŁ: ಏನೇ ಮಂಜ ನಮĿ ಮನಯಲŃ
ಕಲಸ ಬಿಟı ಹುಚĬಸĻತŁಗೆ ಕಲಸಕħ ಹೇಗĶೇನ
ಅಂತೇಯಲ್ಲ. ನನಗೆ ಅಲŃ ಕಲಸಮಾಡುವುದಕħ
ಏನ ಅನಭವ ಇದಯೇ?
ಮಂಜಿ: ಏನಮĿ, ಹಂಗ್ ಹೇಳĶೇರ! ನಮĿ
ಮನಯಲŃ ಹತĶ ವಷಷದಿಂದ ಕಲಸ
ಮಾಡಲಲ್ಲವೇ ನಾನ!

***

ದŅೇಷ
ಯವತ: ಲೇ ಒಂದು ವಿಷಯ ಇದ. ಅದನĺ
ನನಗೆ ಹೇಳದರೆ ನೇನಹಟı ಹುಣĵಗ
ಸಾಯĶೇಯ.
ಇನĺಬĽಳು: ಹಾಗಾದŁ ತಡಯೇ, ನಮĿ ಅತĶೇನ
ಕರೇತೇನ ಅವರಗೆ ಹೇಳುವಂತ!

(ಸಂ)-ಭೂಮಿಕಾ ಸ.ಹೆಗಡೆ, ಅಳńೀಹದ್ದ


